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ROZPORZADZENIE KOMIS]JI (WE) NR 494/97
z dnia 18 marca 1997 r.

zmieniajace rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2868/88 ustanawiajace szczegélowe zasady stosowania
Systemu Wspdlnej Miedzynarodowej Kontroli przyjetego przez Organizacje Ryboléwstwa
Pélnocno-Zachodniego Atlantyku (NAFO)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1956/88 z dnia
9 czerwca 1988 r. () ustanawiajace szczegdlowe zasady stosowa-
nia Systemu Wspdlnej Miedzynarodowej Kontroli przyjetego
przez Organizacje Ryboléwstwa Polnocno-Zachodniego Atlan-
tyku, ostatnio zmienione rozporzadzeniem Rady (WE)
nr 3067/95 (?), w szczegdlnosci jego art. 4,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2868/88 (3) ustala niektore
zasady wprowadzania Systemu Wspoélnej Miedzynarodowej Kon-
troli i rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1956/88;

Rada, majgc na wzgledzie ulepszenie kontroli i stosowania §rod-
kéw okreslonych dla Obszaru regulowanego NAFO, przyjeta roz-
porzadzenie Rady (WE) nr 3067/95 i zmienila rozporzadzenie
(EWG) nr 1956/88 w odniesieniu do Systemu Wspélnej Miedzy-
narodowej Kontroli;

wlasciwe jest ustanowienie szczegdlowych zasad stosowania
nowych przepisow wymienionego systemu, w szczegdlnosci
dotyczacych kontroli wspélnotowych statkéw rybackich dziala-
jacych w strefie NAFO, co do ktérych istnieje domniemanie
popelnienia jawnego, powaznego naruszenia;

wlasciwe jest wymienienie w Zalgczniku do niniejszego rozpo-
rzadzenia szczegbtowych informacji dotyczacych wiasciwych
wiadz Panstw Czlonkowskich;

w zwiazku z tym wlasciwa jest zmiana rozporzadzenia Komisji
(EWG) nr 2868/88;

$rodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z
opinia Komitetu Zarzadzajacego ds. Ryboléwstwa i Akwakultury,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (EWG) nr 2868/88 wprowadza si¢ nastepu-
jace zmiany:

() Dz.U.L 175z 6.7.1988, str. 1.
() Dz.U.L 329z 30.12.1995, str. 1.
() Dz.U.L 257 2 17.9.1988, str. 20.

1) Dodaje si¢ art. 4a i 4b w brzmieniu:

JArtykut 4a

1. W przypadkach powiadomienia przez inspektora NAFO
na mocy pkt 10 iii) zalacznika do rozporzadzenia (EWG)
nr 1956/88 wlasciwych wladz Panstwa Czlonkowskiego ban-
dery o jawnym powaznym naruszeniu wymienionym w pkt 9
zalacznika do rozporzgdzenia (EWG) nr 1956/88 popelnio-
nym przez statek rybacki ptywajacy pod jego banderg lub tez
w przypadku otrzymania takiej informacji przez Komisje, te
wla$ciwe wladze i Komisja niezwlocznie informujg si¢ nawza-
jem o takim naruszeniu.

2. W wyniku otrzymania informacji zgodnie z ust. 1 i powia-
domienia przez inng Umawiajaca si¢ Strong lub tez przez
wspoélnotowych inspektoréw wyznaczonych do tego systemu
o popehionym przez statek wspdlnotowy jawnym, powaz-
nym naruszeniu wymienionym w pkt 9 zalacznika do rozpo-
rzadzenia (EWG) nr 1956/88 Komisja we wspdlpracy z Pan-
stwem Czlonkowskim bandery zapewnia kontrole tego statku
przez odpowiednio upowaznionego inspektora w ciggu
72 godzin.

3. Komisja i Panstwo Czlonkowskie bandery wspdtpracujg
w celu jak najwczesniejszego ustalenia, czy kontrola okreslona
w ust. 2 ma by¢ prowadzona przez wyznaczonego do sys-
temu inspektora wspolnotowego czy tez inspektora wyzna-
czonego przez wihasciwe wladze Panstwa Czlonkowskiego
bandery.

4. Odpowiednio upowazniony inspektor wchodzi na poktad
danego statku rybackiego i bada poszczegélne elementy jaw-
nego, powaznego naruszenia wykrytego przez inspektora
NAFO oraz przekazuje jak najszybciej wyniki swoich badan
do wlasciwego organu Panstwa Czlonkowskiego bandery i do
Komisji.

5. Po dokonaniu powiadomienia o wynikach i w przypadku
gdy jawne naruszenie jest powazne, zgodnie z definicjg naru-
szeh w pkt 9 zalacznika do rozporzadzenia (EWG)
nr 1956/88, wlasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego ban-
dery sam zazada w ciggu 24 godzin, je$li wymaga tego sytua-
cja, lub tez upowazni odpowiednio uprawnionego inspektora,
aby zazadal zawrdcenia statku do wyznaczonego portu zgod-
nie z pkt 10 ii) zalacznika do rozporzadzenia (EWG)
nr 1956/88.

Termin okre$lony w akapicie pierwszym moze by¢ przedtu-
zony przez Komisje na wniosek Paristwa Czlonkowskiego
skierowany do Komisji maksymalnie w ciagu 72 godzin.
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W przypadku zawrdcenia statku nalezycie upowazniony
inspektor podejmie wszelkie niezbedne Srodki w celu zapew-
nienia bezpieczenstwa i trwalosci dowodéw, w razie potrzeby
wlacznie z opieczgtowaniem tadowni statku do ewentualne;j
kontroli nadbrzezne;.

6. Po zawinieciu do portu, do ktérego zostal zawrdcony,
podejrzany statek powinien zostaé¢ poddany szczegélowej
kontroli przeprowadzonej z upowaznienia Paistwa Czlon-
kowskiego bandery, w ktérej moze bra¢ udzial inspektor
NAFO z jakiejkolwiek innej Umawiajacej si¢ Strony pragnacej
uczestniczy¢ w takiej kontroli. Pafistwo Czlonkowskie ban-
dery poinformuje niezwlocznie Komisj¢ o wynikach kontroli,
wykorzystujac do tego celu formularz w zalgczniku I do
niniejszego rozporzadzenia, oraz o $rodkach, jakie zostaly
podjete w zwiazku z naruszeniem.

7. Jesli whasciwy organ panstwa bandery nie wymaga zawré-
cenia statku do portu zgodnie z pkt 10 ii) zalacznika do roz-
porzadzenia (EWG) nr 1956/88, niezwlocznie informuje on
Komisj¢ o przyczynach swojej decyzji. Komisja w odpowied-
nim trybie informuje Sekretariat Wykonawczy NAFO o tej
decyzji i jej przyczynach.

Artykut 4b

1. Jesli inspektorzy wspdlnotowi podejrzewajg statek rybacki
plywajacy pod bandera Umawiajacej si¢ Strony o popetnienie
jednego z powaznych naruszen wymienionych w pkt 9 zalacz-
nika do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1956/88, inspekto-
rzy ci w ciggu 24 godzin powiadamiajg o tym wlasciwe wla-
dze danego panstwa bandery i Sekretariat Wykonawczy
NAFO, przedstawiajac wszystkie elementy, na podstawie kté-
rych uznali, ze statek ten popelnit jawne powazne naruszenie.
Komisja przesyta do Panstw Czlonkowskich kopi¢ powiado-
mienia adresowang do Sekretariatu Wykonawczego NAFO.

2. Komisja postanawia, za zgoda Umawiajacej si¢ Strony
odpowiedzialnej za statek, czy inspektor wspélnotowy ma

5)

pozosta¢ na pokladzie statku w przypadku zawrdcenia statku.
Komisja postanawia rowniez o obecnosci inspektora wsp6lno-
towego w czasie szczegdtowej kontroli podejrzanego statku
w porcie.”

W art. 9 wyrazy wprowadzajace zastepuje si¢ wyrazami:

,Kazde Panstwo Czlonkowskie przekazuje Komisji do dnia
25 stycznia kazdego roku za okres od dnia 1 lipca do dnia
31 grudnia oraz do dnia 25 sierpnia kazdego roku za okres od
dnia 1 stycznia do dnia 30 czerwca informacje wymagane
w pkt 11 2 niniejszego artykulu, zgodnie ze wzorem w zalacz-
niku I, a takze informacje wymagane w pkt 3 niniejszego
artykutu, zgodnie ze wzorem w zalaczniku II1.”

W art. 9 dodaje si¢ pkt 3 w brzmieniu:

,3. Wszelka znaczgca réznica migdzy pozycja wspdlnoto-
wego statku rybackiego odnotowang w »raporcie NAFO«
i rzeczywista pozycja ustalong w czasie kontroli statku.”

Dodaje si¢ art. 9a w brzmieniu:

JArtykut 9a

Przekaz informacji miedzy wlasciwymi wiladzami Panstw
Cztonkowskich a Komisja odbywa si¢ za posrednictwem
odpowiednich organéw przedstawionych szczegétowo
w zalgczniku IV.”

W niniejszym rozporzadzeniu dodaje si¢ zalgczniki I-IV.

Artykut 2

Niniejsze rozporzgdzenie wchodzi w zycie siddmego dnia po jego

opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Wspélnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 18 marca 1997 r.

W imieniu Komisji
Emma BONINO

Czlonek Komisji
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NIEMCY

Nazwa

Adres

Telefon
Faks
Teleks
E-mail

Dni i godziny

DANIA

Nazwa

Adres

Telefon
Faks
Teleks
E-mail

Dni i godziny

HISZPANIA

Nazwa

Adres

Telefon
Fax
Teleks
E-mail

Dni i godziny

PORTUGALIA

Nazwa

Adres

Telefon
Faks
Teleks
E-mail

Dni i godziny

ZALACZNIK IV

SZCZEGOLOWE INFORMACJE DOTYCZACE WLASCIWYCH WLADZ

BUNDESANSTALT FUR LANDWIRTSCHAFT UND ERNAHRUNG

Palmaille 9
D-22767 Hamburg

(49 40) 389 05-173
(49 40) 389 05-128
0214 763

poniedziatek - czwartek 7:00 — 16:00
piatek 7:00 — 14:00

FISKERIDIREKTORATET

Stormgade 2
DK-1470 Kebenhavn K.

(45) 33 96 36 09
(45) 33 93 39 00
16144 fm dk

24 godz.[24 godz.

DIRECCION GENERAL DE RECURSOS PESQUEROS

Calle Ortega y Gasset, 57
E-28006 Madrid

(34 1) 402 50 00
(34 1) 402 02 12

poniedzialek - piatek 8:00 — 15:00

INSPECCAO-GERAL DAS PESCAS

Ed. Vasco da Gama
Alcantra-Mar
P-1350 Lisboa

(351 1) 391 35 81/52
(351 1) 397 91 93
60339 SEPGC P

poniedziatek - pigtek 9:00 — 13:00
14:00 - 18:30
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ZJEDNOCZONE KROLESTWO

Nazwa MINISTRY OF AGRICULTURE, FISHERIES AND FOOD

Adres Nobel House
17 Smith Square
UK-London SW1P 3JR

Telefon (44 171) 270 89 60
Faks (44 171) 270 81 25
Teleks 889351 fishlwg
E-mail —

Dni i godziny 24 godz.[24 godz.

KOMISJA EUROPEJSKA

Nazwa DIRECTION GENERALE DE LA PECHE
Adres Rue Joseph 1T 99
B-1049 Bruxelles
Telefon (322)299 11 11
Faks (32 2) 296 23 38
Teleks 24189 fiseu b
E-mail telecom@dg14.cec.be
X 400 S = TELECOM; O = DG14; P = CEC; A = RTT; C = BE

Dni i godziny poniedziatek - pigtek 24 godz./24 godz.



